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UDHEZIM ADMINISTRATIV (MPB) NR. 17/2014
PER FORMEN, PAJISJEN DHE MENYREN E PERDORIMIT TE DOKUMENTIT TE IDENTIFIKIMIT

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MIA) NO. 17/2014
FOR THE FORM, EQUIPMENT AND WAY OF USING THE IDENTIFICATION DOCUMENT

ADMINISTRATIVNO UPUSTVO (MUP) BR. 17/2014
ZA FORMIRANJE, OPREMU I NACIN KORISCENJA IDENTIFIKACIONOG DOKUMENTA



Ministri i Ministrisé sé Punéve té

Brendshme,

Né mbéshtetje té nenit 31, paragrafit 1.2 té
Ligjit nr. 03/L-231 pér Inspektoratin
Policor té Kosovés (Gazeta Zyrtare Nr. 87,
té datés 16.11.2010), nenit 8, nénparagrafit
1.4 té Rregullores Nr. 02/2011 pér fushat e
pérgjegjésisé administrative té Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive, si dhe nenit
38, paragrafit 6 t& Rregullores sé Punés sé
Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta Zyrtare Nr.
15, daté 12.09.2011),

Nxjerr:

UDHEZIM ADMINISTRATIV (MPB)
NR. 17/2014
PER FORMEN, PAJISJEN DHE
MENYREN E PERDORIMIT TE
DOKUMENTIT TE IDENTIFIKIMIT

Neni 1
Qéllimi

Ky Udhézim Administrativ ka pér géllim
gé té pércaktoj formén, pérmbajtjen,
procedurén e nxjerrjes, prodhimin dhe
pérdorimin e dokumenteve té identifikimit
(kartelat dhe distinktivét) pér punonjésit e
IPK-sé, té kontraktuesve dhe vizitoréve, gé
hyjné né ndértesat e Inspektoratit Policor
té Kosovés.

Minister of the Ministry Internal Affairs,

Pursuant to Article 31, paragraph 1.2 of the
Law no. 03/231 for Police Inspectorate of
Kosovo (Official Gazette no. 87, dated
16.11.2010) Article 8, subparagraph 1.4 of
the Regulation no. 02/2011 administrative
areas of responsibility for the Office of the
Prime Minister and Ministers, as well as
Article 38, paragraph 6 of the Rules of
Procedure of the Government no. 09/2011
(Official Gazette no. 15, dated 12.09.2011),

Issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
(MIA) NR. 17/ 2014
ON THE FORM, THE DEVICE AND
METHOD OF USE OF THE
IDENTIFICATION DOCUMENT

Article 1
Purpose

This Administrative Instruction is intended
to determine the form, content, procedure of
issuance, producing and use of identity
documents (cards and badges) for
employees of PIK, contractors and visitors,
who enter in the premises of Police
Inspectorate of Kosovo.

Ministar Ministarstva

Poslova,

Unutrasnjih

U skladu sa ¢lanom 31. stav 1.2 Zakona br.
03/231 Policijski  Inspektorat Kosova
(Sluzbeni glasnik, br. 87, dana 16.11.2010)
¢lana 8, tacka 1.4 Pravilnika br. 02/2011 za
odgovorne administrativne oblasti
Kancelarije Premijera i Ministara, kao i
Clana 38, stav 6 Poslovnika Vlade br.
09/2011 (Sluzbeni glasnik, br. 15, dana
12.09.2011),

Izdaje:

ADMINISTRATIVNO UPUSTVO
(MUP) BR. 17/2014
ZA OBLIK, OPREMU I NACIN
KORISCENJA
IDENTIFIKACIONOG DOKUMENTA

Clan 1
Svrha

Ovo Administrativno uputstvo ima za cilj da
odredi oblik , sadrzaj, postupak izdavanja ,
proizvodniju i korisc enje identifikacionih
dokumenata (kartice i znacke) za zaposlene
u PIK-a, izvodaCe radova i posetilaca koji
ulaze u prostorije Policijskog Inspektorata
Kosova.




Neni 2
Pajisja me kartelé identifikuese dhe
ményra e aplikimit

1. Punonjésit e Inspektoratit Policor té
Kosovés do té pajisen me Kartelé
identifikimi, pas plotésimit té
formularit/kérkesa pér léshimin e kartelés
identifikuese.

2. Pjesén e paré té formularit e plotéson
aplikuesi, pjesa e dyté plotésohet vetém
nga mbikéqyrési i aplikuesit (drejtori i
departamentit ose ekuivalent) dhe duhet
vulosur, ndérsa pjesa e treté é&shté pér
Divizionin e Burimeve Njerézore.

Neni 3
Pérmbajtja e kartelés identifikuese

1. Té gjitha Kkartelat identifikuese té
punonjésve té Inspektoratit Policor té
Kosovés duhet té jené me Stemén e
Republikés sé Kosovés dhe stemén zyrtare
té Inspektoratit Policor té Kosovés, me
fotografi té personit dhe shénohet me
shkronja té médha té shtypit: Republika e
Kosovés, Qeveria e Kosovés, Ministria e
Punéve té Brendshme, Inspektorati Policor
i Kosoveés, emri dhe mbiemri i punonjésit,
pozita, numri i kartelés identifikuese,
barkodi.

Article 2
Provision of identification card and
method of application

1. Employees of the Police Inspectorate of
Kosovo shall be provided with an
identification card, after completing the
forms-application for issuance of identity
card.

2. The first part of the form completes the
applicant, the second part completed just by
the applicant's supervisor (department
director or equivalent) and must be
stamped, while the third part of the form is
for the Division of Human Resources.

Article 3
Content identification card

1. All identification cards of Police
Inspectorate of Kosovo employees should
be with the emblem of the Republic of
Kosovo and the official emblem of the
Police Inspectorate of Kosovo, with a photo
of the person and marked with big press
letters: Republic of Kosovo, Government of
Kosovo, Ministry of Internal Affairs, Police
Inspectorate of Kosovo, the employees
name and surname, position, identification
card number, barcode.

Clan 2
Opremanje sa identifikacionom karticom
i nacin koriS¢enja

1. Sluzbenici  Policijskog  Inspektorata
Kosova se trebaju opremiti (zaduziti)
identifikacionom karticom, nakon

ispunjavanje obrasca (zahteva) za izdavanje
identifikacione Kkartice.

2. Prvi deo obrasca popunjava podnosioc
zahteva, drugi deo se potpunjava samo od
strane rukovodioca podnosioca zahteva
(direktor sektora ili slicnog ) 1 mora biti
overen, dok je tre¢i deo za Odeljenja za
Ljudske Resurse.

Clan 3
Sadrzaj identifikacione kartice

1. Sve identifikacione Kkartice sluzbenika
Policijskog Inspektorata Kosova treba da
poseduju grb Republike Kosova i zvani¢ni
amblem Policijskog Inspektorata Kosova, sa
fotografijom osobe i obelezene velikim
Stampanim slovima; Republika Kosova,
Vlada Kosova, Ministarstvo Unutrasnjih
Poslova, Policijski Inspektorat Kosova, ime
I prezime zaposlenog, polozaj, broj id
kartice i barkod.




2. Pér punonjésit e IPK-sé te autorizuar
pér bartjen e armeve, pérpos te dhénave
nga paragrafi 1 i Kkétij neni, Kkartela
identifikuese e tyre do te pérmbaj edhe
kéto te dhéna shtesé, grupin e gjakut, llojin
dhe numrin e armés.

3. Té gjitha kartelat identifikuese duhet té
jené té shkruara né gjuhén shqipe, serbe
dhe angleze.

4. Kartelat identifikuese duhet té jené né
pajtim me formén dhe dukjen, qé i
bashkéngjiten kétij Udhézimi
Administrativ (Shih: Shtojca 1-Fig.1).

Neni 4
Ndérrimi i kartelés identifikuese

1. Né rast té€ ndérrimit té vendit té punés
ose avancimit, apo démtimit té kartelés,
punonjési duhet té plotésojé kérkesén pér
Iéshimin e kartelés sé re identifikuese dhe
né kété rast duhet té shénohen té dhénat e
reja.

2. Kartela e méparshme e identifikimit
duhet t’i dorézohet Divizionit té Burimeve
Njerézore.

3. Né rast té kalimit té afatit té kartelés
identifikuese, punonjési duhet té plotésojé
formularin e kérkesés pér léshimin e

2. For PIK Employs, authorized to carry
weapons, except data’s from paragraph 1 of
this article, their identification card shall
have those additional data’s, blood group,
type and number of weapons.

3. All identification cards must be written
in Albanian, Serbian and English language.

4. Identification cards must be in
accordance with the form and appearance,
which are attached to this Administrative
Instruction (See Appendix 1-Fig.1).

Article 4
Replacement of ID card

1. In case of change of working place or
promotion, or damage to the card, the
employee must complete the application for
issuance of new identification card and in
this case should be marked new data’s.

2. Previous identification card must be
submitted to the Human Resources
Division.

3. In case of the expiration of the
identification card, the employee must
complete the application form for issuing

2. Za zaposlene u PIK-a, ovlasceni da nose
oruzije, osim podatka iz stava 1 ovog ¢lana,
njihova identificirana kartica imace i ove
podatka, krvna grupa, tip i broj oruzja.

3. Sve identifikacione kartice moraju biti
ispisane na albanskom, srpskom i
engleskom jeziku.

4. ldentifikacione kartice moraju biti u
skladu sa oblikom i izgledom, koji su
pridododani  ovom  Administrativhom
Uputstvu (videti Dodatak 1 - slika 1).

Clan 4
Promena identifikacione kartice

1. U slu¢aju promene radnog mesta ,
napredovanja ili oStec enja kartice :
zaposlenik mora popuni zahtev za izdavanje

nove identifikacione Kkartice i u ovom
sluCaju trebalo bi se napiSu nove
informacije.

2. Prethodna identifikaciona kartica mora
biti dostavljena Divizijonu za Ljudske
Resurse.

3. U slucaju isteka identifikacione kartice,
zaposlenik treba da popuni obrazac zahteva
za izdavanje nove identifikacione Kartice.




kartelés sé re identifikuese. Kartela e
méparshme e identifikimit duhet t’i
dorézohet  Divizionit té  Burimeve
Njerézore.

4. Divizioni i Burimeve Njerézore i bén té
pavlefshme kartelat e identifikimit té
dorézuara dhe sipas kérkesave té
punonjésve ato mund t’ua kthejné atyre

prape.

Neni 5

Léshimi i kartelés identifikuese né rast
té humbjes

Né rast t& humbjes sé kartelés

identifikuese, punonjési duhet té plotésojé
formularin e kérkesés pér léshimin e
kartelés sé re identifikuese, e cila pércillet
edhe me njé shkresé, té nénshkruar nga
punonjési dhe mbikéqyrési i tij, lidhur me
vendin dhe ditén e humbjes té kartelés.

Neni 6
Kartelé identifikimi pér kontraktuesit

1. Kartelé identifikimi do té kené edhe
kontraktuesit, qé kané kontraté mé tepér se
nj¢ muaj me Inspektoratin Policor té
Kosovés.

2. Kartelat pér kontraktuesit duhet té
pérfshijné kéto té dhéna: Republika e
Kosovés, Ministria e Punéve té

new identification card. Previous
identification card must be submitted to the
Division of Human Resources.

4. Division of Human Resources makes
invalid identification cards submitted and
according to employees request they may
return them back.

Article 5
Issuing identification card in case of loss

In case of loss of identity card, the
employee must complete the application
form for issuing new identification card,
which is followed by a letter, signed by the
employee and his supervisor, concerning
the place and date of card loss.

Article 6
Identification card for contractors

1. Identification card will also have
contractors that have a contract for more
than a month with the Police Inspectorate of
Kosovo.

2. Cards for contractors should include the
following information: Republic of Kosovo,
Ministry of Interior, Police Inspectorate of

Prethodna identifikaciona kartica mora biti
dostavljena Divizijonu za Ljudske Resurse.

4. Divizijon  Ljudskih  Resursa  ¢ini
nevaZzecom dostavljene identifikacione
kartice, i prema zahtevu zaposlenika one

mogu biti vracene se istima.

Clan 5
Izdavanje identifikacione kartice u
slu¢aju gubitka

U slucaju gubitka identifikacione Kkartice,
sluzbenik popunjava obrazac zahteva za
izdavanje nove identifikacione Kkartice, koje
¢e biti popracena i sa jednim pismom,
potpisano od strane zaposlenika i njegovog
pretpostavljenog u vezi sa mestom i datum
gubitka kartice.
Clan 6
Identifikaciona kartica za izvodace
radova

1. Identifikacionu  kartica e takode
posedovati izvodadi radova koji imaju
ugovor na period duZi od mesec dana sa
Policijskim Inspektoratom Kosova.

2. Kartice za izvodace radova treba da
sadrZi sledec e informacije Republika
Kosovo, Ministarstvo Unutrasnjih Poslova,




Brendshme,  Inspektorati ~ Policor i
Kosovés, fotografia e personit, emri dhe
mbiemri, data e kalimit té afatit, emri i
institucionit dhe i ndértesés né té cilén
lejohet hyrja (Shih shtojca 1- Fig-2).

3. Pas pérfundimit  té kontratés,
kontraktuesit jané té obliguar t’i kthejné
kartelat identifikuese né Divizionin e
Burimeve Njerézore né IPK.

4. Kontraktuesit afatshkurtér, mé pak se
njé muaj, marrin kartelat e vizitoréve pér
kohén e géndrimit né ndértese.

Neni 7
Kartela e vizitoréve

1. Me Kkartelé vizitore do té pajisen
vizitorét e Inspektoratit Policor t& Kosovés
(Shih shtojca 1-Fig. 3).

2. Kartela vizitore duhet té jené me Stemén
e Republikés sé Kosovés dhe Stemén e
Inspektoratit Policor té Kosovés e cila do
té pérmbaj kéto té dhéna: Republika e
Kosovés, Ministria e Punéve té
Brendshme,  Inspektorati ~ Policor i
Kosovés, emrin e ndértesés, numrin e
kartelés dhe vitin (Shtojca 1-Fig.3) dhe
vlejné vetém pér lévizje brenda ndértesés
sé cekur né kartelé.

Kosovo, the person's picture, name and
surname, date of expiry, name and
institution building in which is allowed to
entry (Annex 1 Fig-2).

3. Upon completion of the contract,
contractors are obliged to return the
identification cards in the Division of
Human Resources in PIK.

4, Short-term Contractor, less than a
month, takes the visitors cards for the time
spent in the building.

Article 7
Visitors’ card

1. Visitors card will receive visitors of
Police Inspectorate of Kosovo (Annex 1-
Fig.3).

2. Visitor cards must have emblem of the
Republic of Kosovo and Emblem of
Kosovo Police Inspectorate and shall
contain the following information: Republic
of Kosovo, Ministry of Interior, the Police
Inspectorate of Kosovo, the name of the
building, card number and year (Appendix
1-Fig.3) and applies only for a movement
inside the building mentioned in the card.

Policijski Inspektorat Kosova, slika, ime i
prezime lica, datum isteka, ime institucije i
zgrade u kojoj je dozvoljen ulaz (Aneks 1
slika - 2).

3. Po zavrSetku ugovora , izvodaci su duzni
da vrate identifikacione kartice Divizijonu
za Ljudske Resurse u PIK-a.

4. Izvoda¢i radova sa sa  kraéim
vremenskim periodom, manjim od mesec
dana dobijaju kartice posetilaca za vreme
boravka u zgradi.
Clan 7
Kartice za posetioce

1. Kartice za posetioce ¢e dobiti posetioci
Policijskog Inspektorata Kosova (Aneks 1 -
S1.3).

2. Kartice za posetioce moraju i

posedovati amblem Republike Kosovo i
Policijskog Inspektorata Kosova i takode da
sadrZi sledec e podatke: Republika Kosovo,
Ministarstvo Unutrasnjih Poslova, Policijski
Inspektorat Kosova, naziv zgrade, broj
kartice i godina (Prilog 1 - SL.3), i vazi
samo za kretanje unutar zgrade Kkoja je
navedena na kartici.




3. Vizitori do té pajiset me kartelé té
vizitorit dhe do t’i lejohet hyrja né
ndértesé, vetém pasi té keté dorézuar né
recepcion njé dokument identifikimi té
vlefshém me fotografi.

Neni 8
Prodhimi dhe Iéshimi i kartelave
identifikuese

Kompetent pér prodhimin dhe léshimin e
kartelave identifikuese éshté Departamenti
i Financave dhe  Shérbimeve té
Pérgjithshme/  Divizioni i Burimeve
Njerézore, qé vepron né kuadér té IPK-sé.

Neni 9
Pérdorimi i kartelés identifikuese

1. Té gjithé punonjésit né Inspektoratin
Policor té Kosovés, duhet té posedojné
kartelé identifikimi.

2. Dhénia e Kartelés sé identifikimit
personit tjetér éshté shkelje e réndé e
detyrave té punés, kegpérdorim i pozités
zyrtare dhe ndéshkohet né pajtim me
legjislacionin né fuqi.

Neni 10
Bartja e kartelés identifikuese

1. Té gjithé punonjésit e Inspektoratit

3. The visitor will be provided with a visitor
card and will be allowed entry into the
building, only after having delivered a valid
identification document with a photo in
reception.

Article 8
Production and issuance
of identity cards

Competent for producing and issuing
identification is the Department of Finance
and General Services / Human Resources
Division, which operates under the PIK.

Article 9
Using identification card

1. All employees in the Police Inspectorate
of Kosovo shall posses an identification
card.

2. Providing identification card to another
person is a serious breach of work duties
misuse of official position and is punishable
in accordance with the legislation in force.

Article 10
Carrying of identification card
1. All

Police Inspectorate of Kosovo

3. Posetilac ¢e se zaduziti karticom za
posetioce 1 dozvolice mu se ulazak u zgradu,
samo nakon Sto se dostavi na recepciji
vazec¢a dokumenta sa fotografijom .

Clan 8
Proizvodnja i izdavanje identifikacione
kartice

Nadlezan za proizvodnju i izdavanje
identifikacione kartice je Departman za
Finansije i OpSte Usluge/ Divizijon
Ljudskih Resursa, koja posluje u okviru
PIK-a.

Clan 9
Upotreba identifikacione kartice

1. Svi sluzbenici Policijskog Inspektorata
Kosova trebaju imati identifikacionu
karticu.

2. Pozajmljivanje identifikacione Kartice
drugoj osobi je ozbiljno krSenje sluzbenih
obaveza zloupotrebu sluzbenog polozaja i
kaznjava se vaze¢im zakonima.

Clan 10
Nosenje identifikacione kartice

1. Svi sluzbenici Policijskog Inspektorata




Policor té& Kosovés duhet ta bartin me vete
kartelén identifikuese né vend té dukshém
gjaté orarit té punés, si dhe gjaté hyrjeve
né ndértesat e institucioneve té Republikés
sé Kosoveés.

2. Té gjithé vizitorét né Inspektoratin
Policor té Kosovés duhet té kené kartelé té
vizitorit dhe até ta bartin me vete né vend
té dukshém gjaté vizités né ndértesat e
Inspektoratit Policor té Kosovés.

Neni 11
Dorézimi i kartelés identifikuese

1. Me rastin e ndérprerjes sé marrédhénies
Sé punés, punonjésit e Inspektoratit Policor
té Kosovés obligohen t’i dorézojné kartelat
e identifikimit né Divizionin e Burimeve
Njerézore.

2. Divizioni i Burimeve Njerézore, pasi e
merr kartelén nga zyrtari, atij ia léshon
vértetimin pér ndérprerjen e kontratés sé
punés.

3. Mosdorézimi i kartelave identifikuese
éshté shkelje e rregullave té punés dhe
bartja e paautorizuar e dokumenteve
zyrtare do té sanksionohet né pajtim me
legjislacionin né fugqi.

employees shall carry identification card
with them in a visible place during working
hours, as well as when they entry in to the
buildings of the institutions of Republic of
Kosovo.

2. All visitors in Police Inspectorate of
Kosovo shall have the visitor card and carry
it with them in a visible place while visiting
the premises of Police Inspectorate of

Kosovo.
Article 11
Handover of ID card
1. In the case of termination of
employment, employees of  Police

Inspectorate of Kosovo are required to
submit identity cards at Division of Human
Resources.

2. Division of Human Resources, after
submission of the card from employee, he
shall issue a certificate of termination of the
employment contract.

3. Failure to submit identity cards is a
violation of labor rules and unauthorized
possession of official documents will be
sanctioned in accordance with the
legislation in force.

Kosova treba da nose sa sobom
Identifikacionu karticu na vidnom mestu
tokom radnog vremena, kao tokom ulaska u
zgradama institucija Republike Kosova.

2. Svi posetioci Policijskog Inspektorata
Kosova trebaju imati karticu za posetioce i
treba ju je nositi sa sobom na vidnom mestu
u tokom poseta prostorijama Policijskog
Inspektorata Kosova.

Clan 11
Predaja identifikacione kartice

1. U slucaju prestanka radnog odnosa,
sluzbenici Policijskog Inspektorata Kosova
duzni su da vrate identifikacionu karticu
Divizijonu za Ljudske Resurse.

2. Divizijon za Ljudske Resurse, posto
dobija karticu od sluzbenika, njemu i izdaje
potvrdu o prekidu ugovora o radu.

3. Ne vracanje identifikacione Kkartice je
krenje radnih pravila rad i neovlasc eno
nosenje zvaniénih dokumenta i bic e
sankcionisano u skladu sa zakonima na
snazi.




Neni 12
Vlefshméria e kartelés identifikuese

Vetém Kkartelat e identifikimit té I&shuara
nga Inspektorati Policor i Kosovés, té cilat
pérmbajné té dhénat e parapara né pajtim
me kété Udhézim Administrativ, jané té
vlefshme dhe mund té pérdoren nga
punonjésit e Inspektoratit Policor té
Kosovés.

Neni 13
Pértéritja e kartelés identifikuese

Divizioni i Burimeve Njerézore/IPK do té
béjé pértéritjen e kartelave identifikuese té
punonjésve, né afat prej tre muajsh nga

hyrja né fugi e Kkétij Udhézimi
Administrativ.

Neni 14

Distinktivi

1. Distinktivi éshté shenjé (simbol) qé
prezanton identitetin zyrtar té IPK-se dhe
shérben si déshmi / autorizim pér té
vepruar né emér té saj.

2. Me distinktiv pajisen punonjésit
operativ. te IPK-sé (Hetuesit dhe
Inspektoret) dhe bartet sé bashku me
kartelén identifikuese (shtojca 1, fig 4).

Article 12
The validity of the identification card

Only identification cards issued by the
Police Inspectorate of Kosovo, which
contain the data provided pursuant to this
Administrative Instruction are valid and can
be wused by employees of the Police
Inspectorate of Kosovo.

Article 13
Renewal of identity card

Division of Human Resources / PIK will
make renewal of employees’ identification
cards, within three months from the entry
into force of this Administrative Instruction.

Article 14
Badge

1. Badge is a sign (symbol) that presents the
official identity of the PIK and serves as
proof / authorization to act on its behalf.

2. With the Badge shall be equipped
operative employees of PIK and they will
carry it together with identification card
(Appendix 1, Figure 4).

Clan 12
Vazenje identifikacione kartice

Samo identifikacione Kkartice izdate od
strane Policijskog Inspektorata Kosova, koje
sadrze podatke predvidene na osnovu ovog
Administrativnog Uputstva  su na
raspolaganju i mogu se koristiti od strane
zaposlenika Policijskog Inspektorata
Kosova.

Clan 13
Obnova identifikcione kartice

Divizijon za Ljudske Resursa  /PIK-a ¢e
obnaviti obnovu kartice zaposlenicima, koji
poseduju vazeCe kartice u roku od tri
meseca od dana stupanja na shagu ovog
Administrativnog Uputstva.

Clan 14
Znacka

1. Znacka je znak (simbol) koji ukazuje na
zvanicni identitet Agencije i sluzi kao
dokaz/ovlasc enje dadeluje u njegovo ime.

2. ZnaCkom se oprema(zaduzuje)
operativno osoblje PIK-a i nosi se zajedno
sa identifikacionim karticama (Prilog 1 |,
slika 4).







SHTOJCA .1

FIGURA 1. KARTELA IDENTIFIKUESE/ IDENTIFICATION CARD/ IDENTIFIKACIONA KARTICA

PARA/ FRONT/ PREDNJA

Nr.i karteles:
Br.kartice:
ID.number:

POLICIISKI INSPEKTORAT KOSOVA — POLICE INSPECTORATE OF KOSOVO

Republika e Kosovés
Republika Kosova — Republic of Kosovo
Ministria e Punéve té Brendshme
Ministarstvo Unutrasnih Poslova — Ministry of Internal Affairs

INSPEKTORATI POLICOR I KOSOVES

KARTEL IDENTIFIKUESE
INDENTIFIKACION KARTICA
IDENTITY CARD

PRAPA/ BACK/ POZADINA

Poseduesi i késaj kartele &shté i punésuar né Inspektoratin Policor 1& Kosovés dhe ka té gjitha 1€ drejtat
dhe autorizimet policore q& dalin nga Ligji p&r IPK-nég, Ligji pér PK-né dhe ligjet tjera t& aplikueshme
né Republikén e Kosovés.

Vlasnik ove kartice zaposlen je u Policijskom Inspektoratu Kosova i uziva sva policijska prava koja
proizlaze iz zakona PIK-a, policijskog zakona i drugih vazecih zakona u Republici Kosova.

The bearer of this card is employed with the Police Inspectorate of Kosovo and is entitled to all rights
and authorizations deriving from PIK law, Police law and other applicable laws in the Republic of
Kosovo.

NENSHKRIMI / POTPIS / SIGNATURE




FIGURA 2. KARTELA IDENTIFIKUESE E KONTRAKTOREVE TE IPK-SE/ CONTRACTOR IDENTIFICATION
CARD OF PIK/ IDENTIFIKACIONA KARTICA IZVOPACA RADOVA PIK-A

PARA/ FRONT / PREDNJA PRAPA/ BACK/ POZADINA
Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo
Ministria & Punéve té Brendshme

Ministarstvo Unutra&nih Poslova - Ministry of Intemal Affairs

y INSPEKTORATI POLICOR | KOSOVES
POLICLISK INSPEKTORAT KOSOVA - POLICE INSPECTORATE OF KOSOVO

Data e skadimit:
Datum isteka:
Expire date

Obijekti:
IPK, Hajvali “Objekti Qendror”




FIGURA 3. KARTELA E VIZITOREVE/ VISITOR CARD / KARTICA ZA POSETIOCE

PARA /FRONT/ PREDNJA PRAPA/ BACK/ POZADINA

Republika e Kosovés
Republika Kosove - Republc of Kosovo
Ministria & Punéive t Brendshme
Ministarstvo Unutrasnin Poslova - Ministy ofntemal Affairs

INSPEKTORATI POLICORI KOSOVES
POLICLISKIINSPEKTORAT KOSOVA - POLICE INSPECTORATE OF KOSOVO




FIGURA 4. DISTINKTIVI DHE KARTELA IDENTIFIKUESE/ BADGE AND IDENTIFICATION CARD/ ZNACKA 1
IDENTIFIKACIONA KARTICA

Republika e Kosoviis
i - Republic of Kosovo

Ministry of Intemal Affairs
R1KOSOVES
POLICHSKIINSPEKTORAT KOSOVA — POLICE INSPECTORATE OF KOSOVO

Mbiemri
Prezime
Surname

Emri
Ime
Name

Pozita
Pozicija
Position

Nr.i karteles:
Br.kartice:
ID.number:




